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Megjelenik e lap 

minden szerdán és szombaton reggel 

NAGY FÉLÍVEN. 

ELŐFIZETÉSI ÁR 

A „Székely Hirlap" magán távsürgönye. 
Feladatott Pesten jul. 28. d. u. ő. ó. 30 p, 
Érkezett , 30 d. e. e. ó. 16 p. 
Kézbesittetett , , 9. ó. 15p. 

Andrássy válaszol Tisza K. interpel- 
lácziójára. Szigoru semlegesség, de az es- 
hetőségre elkészülve. Ausztria elébbi né- 
metországi állását nem igyekszik visszasze- 
rezni. Tisza K. a feleleten megnyugszik. 
Miniszterelnök két t.javaslatot nyujt be. 
Egyiket a honvédség felszerelése ügyében, 
mely szerint 5 millió póthitel nyittatik a 
létszám 150,000 főig való emelésére; mási- 
kat arról: hogy az idén besorozott ujon- 
ezok, szükség esetében, még oktober előtt 
behivathassanak. 

A m.-vásárhelyi jogakadémia, és 
tanügyi állapotaink. 

Az erdélyi ref. fő egyháztanácsunk 

a m.-vásárhelyi ref. főtanodánál főnállott 
4 éves jogi tanfolyamot, a tanári fizeté- 
sekül szolgáló pénzalap elégtelen volta mi- 
att, meg a kolozsvári egyetem remélhető 

mielőbbi felállitása következtében, egyidőre 

fölfüggesztette. 
Altalánosságban véve, mindenesetre 

sajnálatos tény, midón a nemzeti közmi- 

veltség egy asyluma kénytelen kapuit be- 

csukni. De, ha a Királyhágon inneni rész 

veszteséget szenved akkor, midőn protes- 

táns egyházunk, az erdélyrészi mivelődés 

legfőbb hordozója, nemzeti szellem és jog- 

tudat fejlesztése számára biztositott e tan- 
intézet müködését - egyidőre legalább 

- megszünteti: kétszeresen, tizszeresen 
érzi e veszteséget maga e város és vidéke. 

Itt, a gyakorlati jog-szolgáltatás e köz- 

n 

pontjában, bizonyára a legczélszerübb szék- 
helye vala a jogtanitásnak, s midőn a 
most megszüntetett jogtanoda e részről 

is előnynyel dicsekedhetett a szebeni vagy 
kolozsvári fölött: egyszersmmnd a kisvá- 
ros, a tanodai benlakás, a magán-tanit- 
ványok nyerése, az otthon közelsége (mert 
a tanulók legnagyobb contingensét csak- 
ugyan a székelység szolgáltatja): mind 
oly körülmények, melyek a m.-vásárhelyi 
jogakadémia mellett szólanak. A helybeli 

és vidéki szülők tehát méltán hallják ag- 

gódva e jogakadémia megszüntét. S ha ők 
két- három annyi költséggel lesznek kény- 
telenek ezután fiaikat a jogi pályán, tá- 
voli Jés nagyobb városokban kiképezni, 
viszont maga e város ipara, kereskedelme 
sem csekélyendő veszteséget szenved, mi- 
dón egy 80-100 személyből álló intézet 
kilépvén fogyasztói köréből: a kereslet 
esökkentével a kinálat nagyobbodik s igy 
a munka bér is alábbszáll. 

De mindezen kétségbevonhatlan igaz- 
ságok végképen eltörpülnek és megsemmi- 
sülnek azon egyetlen argumentummal szem- 
ben, hogy ninecs pénz. A m.-vásár- 
helyi jogakadémiát eddig is csak a nagy- 
enyedi, kolozsvári és m-vásárhelyi főta- 
nodák tartották, főnn, azon pénzből, me- 
lyet tulajdonképi föladatuktól: a gymna- 
sialis neveléstől vontak, el, természetesen 
annak tetemes kárára. És még igy is, a 
gymnasialis nevelés fölös megröviditésével 
is, alig lehetett a jogakadémia ideiglenes 
tanárait évi 700 frtnyi fizetésben része- 
siteni. A gymnasialis nevelés igényeinek 
szaporodtával a nevezett főtanodák még 
azon esetben sem nélkülözhetnék e mor- 
zsákat tovább, ha e nevetségig csekély 
fizetésért remélhető volna is, hogy szak- 
értő tanifói erőket nyerhetni ily fizetésért, 
mi azonban ma, midőón - szerencsésb 
politikai helyzetünk következtében - a 
munka-kör szélesbültével a munka-erők is 
kapósbakká váltak: 
nütlem. 

több, mint valószi- 

Azokhoz tehát, kik a m.-vásárhelyi 
jogakadémia fentartása mellett majdnem 
föltétlenül buzogtak és buzognak, egyet- 
len feleletünk, illetőleg tanácsunk van: 
„adjatok pénzt! 

Ha vannak, kik nemzetiségi és müve- 
lődési szempontból szükségesnek tartják 
egy „protestáns jogakadémia" fönállását; 
ha vannak, kik megtudják majdani évi 
kiadásaik szaporodását mérni, midőn tá- 
voli, nagy városba lesznek kénytelenek 
jogász fiaikat küldeni; ha képes e város, 
e vidék kiszámitani azon veszteséget, me- 
lyet ez arányzatos jövedelmi forrás kiapad- 
tával szenved: gondolják meg azt is, hogy 
nem sohajokkal és panaszokkal, hanem s 
csakis tettekkel segithetnek bajukon, 

ugy t. i ha elégséges alapot teremtenek 
az elejtett, de még meg nem semmisitett 
fonál fölvételére és továbbfüzésére. 

De szabadjon e gondolat-menetet, jö- 
vő czikkünkben, még tovább vinnünk. 

VIDÉEK. 
Háromszék, 1870. julius 20. 

A nyári idő sietve halad előre, - már az 
aratási napokban vagyunk. Háromszéken az ara- 
tási idő nagyon kedves. Élénken mozgó nép tölti 
be a mezőt, vidám dal hangzik fel minden felől. 
Serény keze alatt a kiválólag jó arató székely 
népnek gyorsan szaporodnak a kévék, s ezekből 
csinosan emelkednek a kalangyák, melyeket csen- 
des hálaérzettel rak fel maga a gazda. - Ezen 
évben az aratási jó kedvet siralom nem zavarja, 
mint a mult évben. Egyedül Maksa faluról hal- 
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jed, a mi alig 

lottuk, hogy jégkár érte, de azt sem nagy mér- 
tékben. Egész Háromszék meg volt kimélve most 
a terhes elemi csapásoktól, s ez évi termése ha 
nem gazdag is: de nem is szegény. Széna elég 
lett Orbaiban s Kézdiben, - az Őlt mellékén 
ugy halljuk, hogy kevés. Gabona mindenütt jó, 
- de kevés helység van, hol a termés egész 
volna, - az egerek miatti kár kisebb nagyobb 
mértékben minden részén Háromszéknek látszik, 
- azonban nem ugy, hogy panaszra okot ad- 
hatna. mivel a mi hiány igy van, azt 
nagy részben pótolja a gabona jósága t. i. nagy 
kalászokban sok szem. - Látszik is, ogy a 
termés iránt bizalom van; mert a gabona ára 
hamar leszállott; most kis véka búza 1 frt 80 
kros, 1 frt, törökbuza 90 kr., csak két héttel 
ezelőtt is mindenik 20 kral drágább volt. 

Tudni való, hogy itt most fő dolog a gaz- 
daság, - az veszi igénybe figyelmét mindenki- 
nek, - azért irék én is főleg arról. Irnék va- 
lamit politikai s tanügyi dolgainkról is, - de 
arról kevés, a mit irhatok. 

Politikai élete Háromszéknek - mondhat- 
ni - csak akkor van, mikor bizottmányi gyülés 
van. Máskor alig hall az ember valahol politikai 
dolgok feletti eszmecserét. Mily nagy kérdés volt 
most a köztörvényhatóságok rendezése, s bizony! 
könnyü volna felszámlálni azokat, kik ezt tanul- 
mányozták, - pedig ez már igazan belé vág a 
nemzet életébe. Az a nagy baj itt, hogy nincsen 
oly ügyes központi város, hová a megye ta- 
nultabb férfiait most egy, majd más alkalom 
s ha ilyen nincs: egy jó casinó összegyüjtse; 
- ilyen helyen tisztázódnék az emberek gon- 
dolkozás módja, s nyerne a megye politikai élete 
egy határozott biztos irányt, a mi most nincs. 

Tanügyi életünkben nagy vacatio van. Ezt 
igen szépen és hasznosan töltötte volna ki az 
ideiglenes képezde, mely itt is tervezve van Sz.- 
Györgyre és Vásárhelyre. Fájdalom! az idő se- 
besen szalad, julius vége felé járunk, s még 
semmi rendelkezés nincs a kormánytól a meg- 
nyilására nézve. - A kinézett tanárok csak 

augusztusban tanithatnak, mert szeptemberben 
már rendes iskoláikhoz hivja őket a kötelesség, 

s igy az egész képezdei tanfolyam egy hóra ter- 
elég a megkezdésére. - Egyéb 

rendelkezés sincs. A r. catholicus kántoroknak 
meg van parancsolva, hogy ha megnyilik a ké- 
pezde, menjenek tanulni, - de a református 
tanitóknál ilyen rendelkezésről még nem hal- 
lottunk; ha pedig csak önkéntességre bizzák: 
akkor igen kevés fog bemenni ilyen gazdasági 
időben., 

Átaljában van valami, a mi nem csak eb- 
ben a tárgyban, de egyátalán minden népoktatási 
dolgunkban zsibbasztólag áll előttünk, nehézkedik 
rajtunk. Vajjon nem az-e, hogy az országos nép- 
oktatási törvény irányára nézve akaratlanul is 
ellenzékké akarnak tenni minket is? Itt Há- 
romszéken legalább - bizonyosan el lehet mon- 
dani - az iskolaügy nagyon szép virágzásnak 
indult volna most, ha a felekezetek a községi is- 
koláknak ellenségei nem lettek volna. 

Tanügyi téren sokat emlegetik mostanában 
a zágoniak iskolaügyét. A zágoni reformátusok 
ugyanis határozottan a községi-iskolát pártolják, 
s ilyen értelemben egy fölterjesztést*) tettek a 

*) E fölterjesztésnek, s átalában a zágoniak isko- 
laügyének szivesen nyitnánk tért lapunkban. skert 

zerk.
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M. egyházi főtanácshoz, melyben kérik iskolájok 
községivé átalakithatását. - z a fölterjesztés 
a generalis synodushoz áttétetvén, ott felolvasta- 

tott, s sem mellette, sem ellene senki egy han- 
got sem szólott, csak vitatás nélkül megállitotta 
a zsinat azon bizottmányi véleményt, hogy a 
zágoni iskola felekezeti maradjon. - Ez különös. 
Nekem ugy tetszik, hogy ez éppen kinálkozó al- 
kalom lett volna, s ezt igenis fel kellett volna 
használni arra, hogy a generalis synodus ezt a 
tárgyat komolyan és alaposan megvitatván, arróli 
megállapodását egészen megvilágitva adta volna 
a felekezet elébe. akkor tudta volna mindenki, 
hogy miért nem pártolják ott fen a községi-is- 
kolákat, - most csak annyit tudunk, hogy nem 
pártolják, - oka ennek titok, - s mint min- 
den titok: ugy ez is nem előre menetelnek, ha- 
nem egyenesen hátramaradásnak forrása. 

Várjuk haza tanfelügyelőnket, - akkor is- 
kolatanács gyülése lesz, - s én is érdekesebb 
levelet küldhetek ennél. 

Tanügyi. 

Maros-Ujvár, julius 14-én.*) Rövid leszek, 
csak nehány sorra terjedő helyet kérek szerkesztő 
ur kis lapjában, hogy egy érdemekben és becsü- 
letben, megőszült államhivatalnoknak, szeretett 
bányanagyunknak körünkbőli távozásáról tudósit- 
sam ismerőseinek, tisztelőinek, szélesen kiterjedt 
körét. 

Az erdélyrészi bányahivatalok legközelebbi 
ujrarendezése, alkalmával miniszteriumunk, m.- 
újvári bányanagy mélt. Münstermann Frigyes 
urat fölemelt fizetéssel a nyugalmasabb désak- 
nai bánya-elnöki állomásra rendelvén át, helysé- 

günkben évek hosszu során át közbecsülésben élt 
bányanagyunk, - kinek elvesztését a hivatal és 
társasélet köreiben őszintén sajnáljuk, - folyó- 
hó 12-én volt eltávozandó körünkből. 

Tárgyhalmaz miatt késett. Szerl. 

Hogy mennyire birta a távozni készülő hi- 
vatalfőnök bányahelységünk minden rétegének, 
szeretetét, őszinte ragaszkodását, tanusitja azon 
körülmény, hogy az indulást megelőző napokan 
seregestől jöttek hozzá rendre nők, férfiak, a 
tisztviselők és honoratiorok előkellőbbjein kivül 
nagy számmal a bányamunkások osztályából is 
búcsut venni lelkiismeretes, igazságszerető elől- 
járójuktól s megköszönni irányukban tanusitott 
szelid, humánus bánásmódját. Julius 11-én este a 
sóvágók zenekara, a társulati-láda részvényeseinek 
élén, fáklyafény mellett tisztelgett a bányanagy 
lakása előtt, midőn is az egyszerüű munkások, egyi- 
ke igénytelen, de annál őszintébb szavakban mon- 
dott megható búcsut a távozó főnöknek, ki ez 
alkalommal, a népes gyülekezet sorai közé lejö- 
vén, megköszönte maga részéről azt, hogy mun- 
kásságok és engedelmességök által hivatalát any- 
nyi éven könnyüvé és kellemessé tenni segitették. 

Következő napon - jul. 12-én - estve 
felé hagyta el végkép M.-Ujvárt régi szeretett 
bányanagyunk, mikor is az egész tisztikar Fel- 
Vinczig kisérte őt, s ott B. ellenőr zokogás- 
tól gyakran félbenszakitott, elfogódott hangon 
tolmácsolá egykori hivataltársainak, alárendelt- 
jeinek szivből jövő búcsu-üdvözletét. 

Isten vezérelje szerencsésen az ősz hiva- 
talnokot s találja fel uj állomásán is a köztünk 
mondhatni osztatlanul élvezett tisztelet- és sze- 
retetet! 

E 

Fiirdői levél. 

(Folyt. és vége.) 
Báznai fürdő 1870. jul. 21. 

Az idevezető út Medgyestől egy órá távol- 
ság jó időben, rosz időben két annyi is, mivel 
a különben szépen vezetett út nincs kikövezve. 
De mit mondjunk Dicső-Szt-Márton felől jóve? 
Balástelkétől kezdve, és főként a báznai határon 

csaknem járhatlan. sőt magában a faluban is, a 
mi e falu circumspectus lakósainak megfoghat- 
lan közönyére mutat, mert azoktól, kik a falu- 
ban szoktak szállani, évenkint sok házbért kap- 
nak, már csak ez okból is gondoskodhatnának 
jobb útról. 

A folytonosan változó fürdővendégek számát, 
a jelenben 200-300-ra tehetjük, az egész idény 
alatt három annyira is számitható, de bizonyo- 
san nem lehet tudni: mert hiányzik egy rende- 
sen vezetett fürdői könyv, melyben minden ven- 
dég neve be legyen igtatva. A magyarok több- 
ségben vannak, s köztök pár család, melynek 

vagjai környezetüket mindenütt kellemessé tud- 
ják tenni, azután következnek: a szászok, oláhok. 

A szállások a korondiakkal s homoródiak- 
kal hasonlitva egybe, jóknak mondhatók; van 
több kényelmes jól berendezett szállás 70 krtól 
2 frtig napjára, de részben sincs meg sok helytt 
a kellő figyelem, s hiányzik minden tekintetben 
a fürdőkön annyira szükséges rend és felügye- 
let, s az idén feltünőleg, a mi oka lehet, hogy 
a vendégek száma évenkint nem szaporodik; hi- 
ányzik egy, a fürdő idény alatt állandólag helytt 
lakó orvos és egy gyógyszertár; mert nincs min- 
denesetben segitve azzal: hogy minden másod- 
vagy harmadnap kijön Medgyesről, egy külön- 
ben tapasztalt orvos, és orvosságát csak azután 
való nap kapja meg a beteg. 

Egy ebéd ára: egy személyre, házhoz hord- 
va 80 kr, vendéglőben közasztalnál 70 kr, egy 
szelet kenyér 3 kr; s mikor a szakácsnak, vagy 
talán inkább a haszonbérlőnek úgy tetszik, mér- 
sékelt igényüeknek meglehetős jó, s elegendő; 
de dicséretükre legyen mondva: többnyire gon- 
doskodnak róla, hogy a vendégek igen meg ne 
terheljék gyomrukat, -a mi a kurával nem is 
találna; egy csésze kávé - a micsodás - egy 
kiflivel 25 kr. Egy hideg fürdő 10 kr, meleg 
30 kr, zenére és szépitésre, minden 8 napon tul 
itt mulátó vendég fizet 3 frtot, mely összegből 
a mostaninál több szépités is kitelhetnék. Postai 

Patterson Arthurtól. 

IV. 

A szerbeket magyar és német szomszédaik 

érzékiséggel, tunyaság-, álnokság- és kegyetlen- 

séggel vádolják, de soha sem gyávasággal. - 

Egy vagy más okból a magyar sokkal jobban él 

szláv és német szomszédaival, mint a szerb bár- 

melyikökkel is. Déli Magyarországon, hol szer- 

bek, svábok és magyarok laknak vegyesen, a 

szerb és sváb halálosan gyülőli és utálja egy- 

mást. A magyar, bár büszke bátorságára, nem 

teheti, hogy ne tisztelje a szerb hasonló bátor- 
ságát. Egy másik jellemvonás, mely a szerbek 
vitézségével szorosan összefügg, a nagyravágyás 
ugy társadalmi, mint politikai téren. Iskolákban 
kevés tanuló szorgalmatosabb és tanusit nagyobb 
buzgóságot az ismeretek elsajátitásában, mint a 
szerbek fiai: s e parányi nemzetiség, mely alig 

számlál 200 ezer lelket, bizonyára több bajt és 

vesződést szerez a magyar kormánynak, mint a 

tizszerte nagyopbb számu szlovákok és ruthenek 
együtt véve. 

Ügytetszik nekem, hogy Magyarország ösz- 
szes nemzetiségei közül leginkább a szerb felel 
meg egy harczias és miveletlen népről alkotott 
eszményképpek. Dél-Magyarország szerbjei és 
svábjai közt, oly nemüű ellentét van, mint a Ho- 
meri és Hesiodi költészeti iskola között. A ma- 

gyar - jól tudom - azt hiszi, s mások is azt 

hiszik róla, hogy kiválólag költői nép. Részem- 
ről megvallom, miszerint a magyar mindig Mi- 
ehelet jellemrajzát juttatja eszembe egy római 
polgárról, a patriciusok és plebejusok közti küz- 
delmek alatt. A magyar igen is ügyvédies arra, 

hogy költő lehessen. Természetének inkább gya- 
koriati és politikai oldala fejlődött ki a müvé- 

szi oldal nagy hátrányára. A magyarok tagad- 

hatlanul sok figyelemre méltó müvet irtak; de 

azok inkább lyraiak, mint epikaiak. - Ellenben 

azon nehány szerb költeményből is, melyeket 

forditásban olvastam, határozottan állitom, hogy 
a szerb kiválólag epikai jellemü. 

Azt mondják, hogy a románok a szerbek- 

. . 

kel több jellemvonásban megegyeznek, jelesen: 
babonások, vakbuzgók, miveletlenek, tudatlanok, 

gondatlanok és tunyák. De - mint magam ész- 
leltem - különböznek is. A magyar ugyanis ép 
annyira megveti és lenézi a románt gyávaságá- 
ért, mint a mennyire becsüli vakmerő bátorsá- 
gáért a szerbet. Másfelől: távol attól, hogy mint 
a szerb fogyjon, a román folytonosan tért nyer 
s a köztük lakó magyarokat és németeket tul- 
növi számban. Ugy látszik, hogy a faj nemcsak 
phisikailag szapora, hanem kitünő mértékben ké- 
pes az idegen elemek fölvételére, eloláhositására. 
Vallás tekintetépben középen állanak a ruthének 
és szerbek közt: nem hajoltak meg a pápai ha- 
talom előtt tömegesen, mint amazok, de nem is 
állottak oly határozottan és kitartóan ellent. Az 
uralkodó kath. egyház nyomásának, mint a szerbek. 

E fejezet elején azon meggyőződésnek ad- 
tam volt kifejezést, hogy Magyarország összes 
népessége előbb-utóbb egyetlen egy nyelvet fog 
beszélni és valamennyi nemzetiségből egy nem- 

zetiség lesz, mint az egyesült királyság népe. 
Azt hiszem továbbá, hogy ez egybeolvadás leg- 
gyorsabban és biztosabban csak is békés intéz- 
kedésekkel a nemzeti érzékenységek és izgatások 

kerülésével, szóval azon politika követésével jö- 

het létre, melyet b. Eötvös, a jelenlegi oktatás- 
ügyi miniszter már régóta hirdet, s mely csak 
most jutott a kivitel pontjára. Mennél inkább 
fölvilágosodnak Magyarország lakósai s ebből 

folyólag mennél jobban föl tudják fogni azon 
tényt, hogy ők testvérek, egy közös haza gyer- 

mekei közös érdekkel és közös veszélyekkel: an- 

nál inkább belátandják már ösztönszerüleg is 
azon előnyöket, melyek egy közös nyelv kizáró- 

lagos használatából származhatnak. Melyik nyelv 
lesz e közös nyelv, fontos és érdekes kérdés; de 

olyan, a melyre azznnal biztos és határozott fe- 
leletet adni felettépb bajos. E fejezet olvasója 
azonban eddigi sorainkból is sejthette, hogy sze- 

rintem a magyar nyelvnek lehet erre legtöbb ki- 
látása és igénye. ; 

E hitem és meggyőződésem azon feltevésen 
alapul, hogy az osztrák-magyar birodalom vagy 
legalább a magyar királyság még hosszu ideig áll 
fenn jelen határai között. E határok közt ugyan 
is a magyar nyelv kiválólag, sőt a legnagyobb 

mértékben dicsekedhetik, mindazon szükséges 

feltételekkel, melyek uralmát és vezéri szerepét 
biztositni képesek. A magyar nemzetiség kom- 

pakt tömeget alkot a királyság szivében, s e mel- 
lett szétszórva megjelenik és feltünik a király- 
ság minden részében. A népesség fele része - és 
pedig társadalmilag fejlettebb része magyar; a 
magyar nemzetiség tehát számszerint is felül- 
mul minden más nemzetiséget. A vagyonos és 
mivelt nemesség, a professionatus osztályok a 
magyar nemzetiséghez tartoznak. A töredék nem- 
zetiségek - például a zsidók és örmények - 
csakis a magyar nemzetiséghez vonzódnak, abba 
olvadnak föl. Továbbá: Magyarország történel- 
mének nyelve magyar; magyar a törvény; s a 
magyar királyság területén csak egy irodalom 
van, - a magyar irodalom, mely életrevalósá- 
gának már is sok jelét mutatta föl. Ennyi kel- 
lékkel szemben mit lehetne fölhozni ?? Egyetlen 
egy tényt, azt a kétségtelen tényt, hogy Magyar- 
országon a kereskedelem nyelve német; s nagy 
valószinüség szerint, az is lesz mindig. Részem- 
ről ugyan is nem látom semmi közvetlen való- 
szinüségét annak, hogy a német nyelv, mint ke- 
reskedelmi közeg Nyugot-Európa részeivel - e 
teréről valaha leszorittassék, de azt nem hiszem, 
hogy ebből folyólag valaha az állam, társadalom 
vagy a nagy tömeg nyelve lehessen. Másfelől 
minden tudománykedvelő magyar ifjura nézve 
elkerülhetlenül szükséges lesz legalább 3 európai 

- jelentékenyebb nyelv tudása. Hasonló hely- 

zetben voltak hosszu időn át a magyarnál jóval 

kisebb nemzetek is - példaául a dánok és své- 
dek; s nemzeti nyelvöket még is századokon ke- 
resztül megóvák. 

Ha azonban az osztrák-magyar birodalom 
idő előtt fölbomlanék, e kérdés: = mi lesz Ma- 

gyaroszág jövendő nyelve? - sokkal többet ölel 
föl, hogysem rá biztosan lehessen felelni. Ilyes 
katasztrofából minden esetre Oroszország kapná 
az oroszlánrészt, ő huzná a legnagyobb hasznot 
s az orosz nyelv valószinüleg kiszoritaná a ma- 
gyart jelenlegi területéről - ha nem is egé- 
szen, legalább nagy részben. Azonban nemcsak 
a magyar nyelv szenvedne Oroszország e növe- 
kedésével; minden bizonynyal eltünnének a rokon 

szláv dialektusok: a lengyel, szlovák és ruthén, 

s e sorsot osztaná valószinüleg a román * 
nl. 
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egybeköttetés Medgyessel hetenkint 4-szer. A 
mi az időtöltéseket illeti: jár ide nehány - de 
nem nagyon sok hirlap: u. m. a „Hon", „Kol. 
Köz.,4, Bolond Miska,,Neue Er. Presse", „Her- 
manstádter Zeitung, „Der Cursalon* és Federa- 

tiunea'; minden vasárnap van bál, a nem csak 

kicsiszolatlan, hanem ki sem surolt ebédlő te- 
remben, melyben a fürdő vendégek nem nagy 
részt vesznek, de a vasárnapokat rendesen meg- 
népesitik a medgyesiek, s köztük most az ott la- 
kó ángolok, kik szép időben számosan szoktak 
kirándulni, feredni, tánczolni, s jót osonyálni vagy 

vacsorálni; le nem igen ihatja magát senki, ha 
akarná is, mert a bor elég drága ugyan, de na- 
gyon rosz, e jó bortermő vidéken. Hihetőleg ez 
is a kurához tartozik. Más rendes mulatság, a 
biribicset nem emlitve, a tombola, melyet itt 
csaknem mindennap versenyezve, s néha egymás 
közt veszekedve is rendez két itt áruló kereske- 
dő, a közönség mulattatására - s maguk nagy 
hasznára. 

Reggel s estve felé, zenével mulattatná a 
közönséget a fehérvári barna zenekar, mely az 
igaz, hogy a szabadban erősebb, de kivált szo- 
bábán, a tavalyi idény alatt itt mulató Salamon 
jeles zenekarával össze sem hasonlitható. Ezek- 
nél néha a rikitó klárinét fujja a primet, s a 
többinek hiányait, a hatalmasan kezelt nagy dob 
és réztángyér fedezi. 

Nó de reméméljük, hogy mindezek a jövő 
évben jobban lesznek, s azért mindezen hiányo- 
kat örömest elfeledjük, csak egészségesen térhes- 
sünk mindnyájan haza, a mit mindenkinek ki- 
ván*) 

Báznai. 

KÜLFÖLD. 
A A harczias hirek kedvelői még mindig 

türelemmel kell, hogy legyenek, mert leszámitva 
egy-két előőrsi csetepatét: még mindig csend- 
ben vannak az ellenek. Sőt az apró összeütközési 
hirek sem bpizonyosok, mert mig a Francziaor- 
szág felől vett távirat a franczia diadalát hir- 
deti Saarlonisnál, a Saarom való átkelésökkel : 
addig a porosz kezen át érkezett táviratok a 
francziák visszaverését jelentik Wehrden mellett 
a saarlouis-i helyőrség által. Ujabb tudósitás kell 
tehát, hogy érkezzék, mely egyik, vagy másik 
versióbt megerősitse. Egy ujabb, porosz forrásu, 
sürgöny szerint Forbachnál egy franczia hadosz- 
tály áll. 24-én Gersweilernél csetepaté volt A 
francziák 10 ember veszteséggel vonultak vissza. 
Porosz részről semmi vestesség. A gyutüs fegy- 
ver jónak bizonyul a Chassepot-fegyverrel szem- 
ben. Öt franczia szökevény jelenté magát a po- 
rosz előőrsöknél. Franczia tudósitásaink nincse- 
nek, s igy e hirt csak fentartással fogadhatjuk. 

Miután a tettleges hadviselés még nem lépett 
egészen érvénybe: a diplomatia igyekszik fölhasz- 
nálni utolsó szabad pillanatait s e részen megint 
uj szövetségi mesterkedésekről szól a közbeszéd. 
Egy florenczi távirat ugyanis jelenti, hogy Fran- 
ezia- és Olaszország közt offensiv és defensiv 
szövetség köttetett, mely szerint az 1864. sept. 
szerződés ismét életbe lépend; a francziák a ró- 
mai területet rövid időn odahagyandják, és Olasz- 
ország kötelezi magát, a pápai terület elleni 
minden invasiót meggátolni. A franczia kormány 
azon kötelezettséget is elvállalja, hogy Olaszor- 
szágnak a szükséges kölcsönt kedvező feltételek 
mellett előszerzendi. Sőbt más hirek szerint e 
szövetség Franczia- éz Olaszország mellett mé 
Osztrák-Magyarországot is tagjai között látná. 
Egy legujabb magánsürgöny szerint Vimercati 
gr. olasz diplomata érkezett Victor Emanuel 
megbizásából Bécsbe, hogy ajánlatokat tegyen a 
nevezett három hatalom között kötendő szövet- 
ségre. Az olasz cabinet főleg arra utal, hogy a 
délnémet államok belépése az actióba a háboru 
localisálását leheletlenné tette, különben e hir- 
nek valóságát nagyon kérdésesnek tartjuk. 

A hadakozó felek azonban folyton nyomul- 
nak előbbre. Magán sürgönyök kétségtelenné te- 
szik a francziák előnyomulását a Közép-Rajná- 
nál. Két nagyobb tömegben közelednek Manheim 
felé, mely heidelbergi hirek szerint azon veszély- 
ben forog, hogy az ellenség hatalmába kerül. 

ezelőtt volt? 
) Hát a társasági élet most is oly furcsa, mint 

Szerk. 

Az egyik hadtest Lauterburgból Worth, Mühl- 
burg és Stollhafenen át megy előre és Rastad- 
tot megkerülte. A francziák Selz és Strassburg 

között 22-én éjjel öt hidat vertek s ugy vitték 
át csapataikat a Rajnán. Kaiserslauternen át 
Speier felé törekszenek, e tájon azonban nem 
sokára valószinüleg összeütközés várható, mert 
a poroszok Mainzból és Darmstadtból nagy had- 
tömegeket küldöttek eléjök. A porosz király pe- 
dig, Moltke tábornok és táborkara kiséretében, 
már elindult a rajnai hadsereghez. München és 
Ulm erőditményeinek egy része viz alá bocsát- 
tatott. ; 

Washington, jul. 24. A new-yorki osz- 
trák főconsul guttaütés következtében az utczán 
halva rogyott össze. 

Páris, jul. 26. Leboeuf parancsnok egy 
távirata jelenti: Bernis tábornok a niederbronni 
szemlélő őrcsapatobt megverte, egy bajor tiszt 
megöletett, kettő elfogatott. 

VEGYES. 

* A császárnő és királynó ő felsége Vesz- 
prémmegyében kebelezett Herend községnek is- 
kolaháza felépithetése tekintetéből 50 frtnyi ado- 
mányt legk. engedélyozni méltóztatott. 

* Máriássy és Kulmer honvédkerületi 
parancsnokok hosszabb szaba dságidőt vettek, mit 
felemlitünk azon hir ellenében, melyszerint a 

honvédség hadilábra fogna állittatni. 

* A n.-várad-kolozsvári vasut megnyi- 
tását illetőleg, még eddig, hivatalosan semmi 
mnugállapodás sincsen. (M. P.) : 

* Országgyülés. A törvényhatóságok ren- 

dezéséről szóló t.javaslat tárgyalása f. hó 23-án 
bevégeztetett, s csak a végleges szavazás van 
még hátra. A vita junius 80-án kezdődve, csak 
uem egy hónapig tartott. 

* Szinészeink utóbbi három fellépte, a 
minap elmaradt Csapodár-ban, a Tündér ujjak- 
ban és „Fenn az ernyő, nincsen kas*-ban, igen 
mulatságos, élvezetes estéket szerze közönségünk- 
nek. Kedvelt vendég-müvészeink előösmert töké- 
lyü játéka mellett örömünkre szolgál, hogy ki- 
sebb-nagyobb mértékben kiemelhetjük a Csapo- 
dárban Prielle, Lenkei és Dancz Nina, - Tün- 
dér ujjakban Kassainé és Takács - Fenn az 
ernyő, nincsen kasban pedig Fehérváriné és Kas- 
sainé, Takács és Danez Nina értelmes, ügyes 
szereplését. Különösen ez utóbbi darab folyton 
derült hangulatban tartá a - nem igen nagy 
számu - közönséget, melynek dicséretére válik 
hogy e tőről-szakadt, magyar konyhán készült 
főzetetis tudta élvezni az előbb bőven izlelt fran- 
czia ragoutk után, mihez - meg kell adnunk 
= szinészeink is járultak igyekezetükkel. Szer- 
dahelyi utolérhetlen Rejteije mellett Fehérvári- 
né nyelves Donátfinéja emlitendő első sorban. 

* Előleges figyelmeztetés! Székely vér- 
tanuk Török-Gálffy-Horváth emlékszobra. javára, 
Szerdahelyi Kálmán és Prielle Cornelia pesti 
vendég művészpár hazafias közremüködésével idei 
aug. 2-án kedden az elbai szinkörben rendkivüli 
előadás fog tartatni. Melyről a kegyeletes ügy 
érdekében a helyi és vidéki t. ez. közönség előre 

értesittetik, - bővebben a szinlapok. M.-Vásár- 
hely, 1870. jul. 29. a szoborügyi-bizottság nevé- 
buz Lázár Ádám id. elnök. 
=A magyar kölcsönös biztositó bank. 

A m. kir. pénzügyminiszteriumnak 1970. év ju- 
lius 5-én 25398. sz. a. kelt rendelete, és az or- 
szágos pénzügyi igazgatóság 1870. év julius 11. 
12860. VI. számu kibocsátványa folytán a köz- 
hasznu, és nyerészkedésre nem törekvő czélja mi- 
att, a közkereseti, üzérkedő, társaságok közé nem 
számithatónak nyilvánittatott, minek következté- 
ben egyszersmind ezen intézetnek iratai s bead- 
ványai közhatóságok és hivatalokhoz, ugyszintén 
minden ügyletére vonatkozó könyvei, kibocsátvá- 
nyai és hirdetményei bélyeg menteseknek lettek 
nyilvánitva. 

. Berlinben, a kitört porosz-franczia hábo- 
ru miatt, a mult héttel az előadások megszüntek, 
a tantermek azonban már előbb kiürültek volt. A 
tanulók a hadsereghez csatlakoztak, valamint a fia- 

tal orvosok és tanársegédek is már behivattak. 
Ezt azért emlitjük meg, mert ez szintén arra 

mutat, hogy a mostani készületek az 1866-kiak- 
nál nagyobb mérvüek. Igy 1866-ban a berlini 
egyetemi orvoshallgatók jegyzékbe vétettek ugyan, 
hogy szükség esetén beszólittassanak, ez azonban 
akkor tényleg nem következett be. 
A maros-vásárhelyi önképző ip. s. 

egylet, születése évtorduloján, f. hó 31-én, az 
egylet helyiségében, öröm ünnepet űl; melyre az 
egyleti tagok tisztelettel meghivatnak. 

* A moldva-oláh sereg, mint a „Kron. 
Ztgé irja, Tekutsnál száll táborba. A városi őr- 
ségeket a honvédség veszi át. A román kormány 
sok lovat vásároltat Oroszorszagban, Bessarábi- 
ában, különösen a tüzérség számára. ; 

* Gorove miniszter több horvát-szlavon 
t.hatóságtól kapott hálaföliratot a szlavoniai vas- 
utak megszavazása alkalmából. Pozsega városa 
őt is, mint gr. Andrássy Gyula miniszterelnököt 
diszpolgárává választotta. 

* Gyilkosság fényes nappal. Tordán e 
hó 14-én fényes nappal agyonverte Székely Jó- 
zsef nevü székálló legényt a mészárszékben Bara 
nevü mészáros legény. A gyilkosság oka az, mert 
Bara Székelynek 56 frtuyi készpénzét akarta el- 
rabolni, s ennek állomására vágyott. A gyilkost 
el fogták, s az be is vallotta tettét. 

Jegyzéke 
a marosvásárhelyi m. kir. itélő táblának 1870. 
aug. 1-én és következő napjain tartandó nyil- 

vános ülésein előadandó ügydaraboknak. 
I. Tanács, polgári ügyben. 
Előadó k. t. biró Lészai Lajos által. 

Incze Mihaila Popa Mihaila e. fekvőségek i. A 
szász nemzeti egyetemnek ügyv. Morscher Károly e. 157 
frt i. Luptai Endre és társa csőd ü. Kronstein Henrik- 
nek Bruckner Vilmos e. 800 frt i. Dán Nasztaziának Dán 
Onyiszia e. 272 frt i. Wermescher Jánosnak Fink Jó- 
zsef e. 120 frt i. Graetul Borbárának Thoma aluj Tho- 
mi e. 120 frt i. kártérités. Hubert János Alszner Mi- 
hály e. birtok háb. i. Phoonia biztositó társulat Stamm 
Katharina e. 450 frt kártérités i. Balykó Elek gondnok- 
sági ü. Brendusch Nyikulajnak Trifán Vaszi és társa e. 
birtok hábor. i. 

Előádó k. t. biró dr. Endes Gábor által. 
Báró Kemény Lajosné Makrai Eszter és Makrai 

László közötti birói zárlati ü, Szőllősi Samu Filep Jó- 
zsef e. 271 frt 78 kr. kártérités. Klein Péter Disznód 
kőzsége e. 9000 frt kártérités i. Goron Juon és Jósifi 
Szabó Vaszilika e. egy urbéri állomány 1/, részének ki- 
bocsájtása i. d' Andre Mathildnak Morscher Károly ellen 
294 frt i. váltó adosság. Reschner Lajos Mártin Rudoli 
e 1200 frt i. váltó ad. Hertel Heirrichnak Martin Ru- 
dolf e. 1000 frt i. váltó-ados. Hertel J. Györgynek Mor- 
scher Károly e. 1000 drb arany váltó adósság i. Koncza 
Ferencznőnek Tótk Antal e. nászhozomány kiadása i. 
Gál Gergely Szadó János e. 12 frt kártérités i. Szamos- 
ujvaripolgári társainak Popp Levute e. 12 frt 60 kr i. 
ü. Egyedi Antai Küchle Ferdinand e. 514. frt i. 60 kr. 
i. Pelger Mária Pál György és Karsai György 20 frt i. 
Baló László és társainák Baló Jánosnő hagyatéka i. Mar- 
tini Jakabnak Nica Grecu és társai e. GŐ frt i. Bactia 
Jánosnak Stinga Juon e. eskületétel i. , 

Előadó k. t. pótbiró Déési Farkas által. 
Lázár György és Jáuos Haza Dani és Lázár Dio- 

niszie e. tulajdoni igény i. Benke Márton Fekete Vaszi 
e. sommás visszahelyezés i. Antonovics Miklós Komáromi 
Vietor e. sommás visszahelyezés i. Halmágy Juon Hal- 
mágy Sándor e. 40 frt i. Milikus Ferencz Czirla Péter 
e. 50 frt i. váltó ü. idősbb Tóth József legidősbb Toth 
József és Veress József e: kártérités i. ' 

II. Tanács polgári ügyben. ; 
Előadó k. t. biró Petri Ádám által. 

Dor. Haynald Lajos Weinberger József és társa 
e. 200 frt i. Balla Károlina Fekete Herencz e. atyaság 
elismerése i. Vollancs Lajos Varga Mihály és társa e. 
tul. jog. i. Király Lajos Boldizsár Dávid e. két drb fek- 
vőség i. Kakasi János Tollas Ferencz és tsai e. sommás 
visszahelyezés i. Kappel Moisza Özernucze Leontye ellen 
birtok hábor. iránt. 

Előadó k. t. p. biró Ilyés Károly által. 
Mókán Juonné és férje Csubánkár Todor Mokán 

Juon e. 1830 frt i. Motz Katharinának Kirscher Ámália 
e. 150 frt i. Korád György Regius György e. 194 frt 
85 kr. i. Lugosi Ferencz árvái Nagy József e. végrehaj. 
i. A szász nemzeti egyetemnek a kir. kincstár e, 286 frt 
i. Dézsi Ferencz Putnoky árvák e. kitáblázás megsem- 
misitése i. Marillai Béniné hagy. iránt. 

III. Tanács, bünügyi ügyben. 
Előadó k. t. biró Stojka Antal által. 

Balás Vaszilie e. emberőlés. Skittea Juon e. su- 
lyos testi sértés, Stankowski Gervásins e. becsület biz- 
tonsága e. kih. Bisztrán Simon e. emberőlés. Girbován 
Todor és Girbován Luputy e, sulyos testis. Pap György 
9. tolvajság iránt. I 

Előadó k.t. pótbiró Mégai Ferencz által. 
Postescu Dumitru becsület biztonság. e. Calugeru 

Nicolae és Dinu Nicolae Juon e, nyilvános erőszakosko- 
dás i. Jenei Károly becsület biztonság e. kihágás Wan- 
del Simon hamis eskü letétele i. Oprián Vaszilie és tsai 
tolvajság és nyilvános erőszakoskodás i. Alzner Maria 
becsület biztonsága e. kihágás. Hangu Taflanu sulyos 
testi sértés iránt. 
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Bécsi börzei árkelet. IV. Tanács, úrbéri ügyben. 
(1870. julius 28) Előadó k. t. biró Popovics Servián által. 

Szabó Miklósnak Kurta Irimie e. egy belső telek 50/ metallidues l..1030 
s külsői visszaadása i. gyulafehérvári ngy, praepost Rá- ö/onemzeti kölcsön. ..... 59.- 

duly János. Buda Juon e. egy majorsági telek állomány 860 államkölcsön 86.75 

visszaadása i. Csongradi Miklós Luka Muntján e. egy ál- 
lomány visszabocsátása i. Bró Bornemissa Ignácznak 
Poliák Petru Szucs e. egy állomány megváltható majór- 
sági természeti elismerése i. Sárkány Fábian Birlán Va- 
szilika e. egy állomány majorság természete i. Lendon 

Bankrószvény.... (4.- 

Titeltészvéngyy 0.- 
180.70 

Ezüst .nelnsle soebe .5133.50 
Arany abi ii.. 6.20 

20 frankos . . 2 o10.80 
Földt. ment. kötvény erd... . . 66.50 
, , „ magyarh. ..70.- 
, , „horvát-slavon ..-. 

Laptulajdonos és felelős szerkesztő : 
ExoOrváéth Gááspár. 

HIRDETMÉENYEK. 
HIVATALOS 

577. 1810. ) 

Árverési hirdetmény. 

többet igérőnek a hely szinén el fognak adatni következő feltételek alatt. 

folyó év augusztus 12-én 3000 frt kikiáltási árban. 

délelőtt 9 órakor egyenként 1500 frt kikiáltási árban. 

3000 frt kikiáltási árban. 

augusztus 17-én 10,000 frt kikiáltási árban. 

rés után általa rögtön készpénzben lefizetendő vételár fele részében betudatik. 

landó részesülés mértékéhez képest szólhatnak az árveréshez. 

köteles vásárló a kitözött 60 nap alatt ezen városi törvényszékhez befizetni, 

Károlina illetősége benntartásával a tömeggondnoknak ki fog utalványoztatni. 

fog fizettetni. ! 
9. Vásárló a megvásárolt telek tulajdonosává csak is a vételár teljes 

tulajdon jognyerés végett az örökösök minden további meghallgatása nélkül sa- 

ját költségén betábláztatni szabadságában álland. 

1-ső napjától köteles hordozni; azonban a netán bérbe adva lévő telek jövedelm
e 

vételére csak is 1870. september 29-én tul kezdve leszen feljogositva ugy szin- 

tén köteles vásárló az árveréssel felmerülő költségeket és eladásból folyó kincs- 

tári dijakat sajátjából fizetni; végül ; 

11. Az árverési jegyzőkönyvre s átruházási okmányra szükségeltető bé- 

lyegeket szintén vásárló hordozza. , 

Maros-Vásárhely várossa törvényszékének 1870. julius 17-én tartott üléséből. 

Dicső Lajos, h. elnök. Pajna Ferenez, jegyző. 

1876. évi m. k. dijsorsjegyek. 
fönyeremény 250,000 frt., 
legkisebb nyeremény 104-200 frt., 

A maros-vásárhely sz. kir. város törvényszéke részéről ezennel közhirré 

tétetik, miszerint a néhai ifj. Nagy Mihály hagyatékához tartozó ezen a városon 

a nagyszentkirály-utczában 128. 57. 1850. 1851-dik házszám ugy a szegleten 

épülőfélben levő számhélküli ujház és telek valamint a rózsa-utczában 1310. házszám ; 

alatti épületes telek az örökösök kérése folytán önkénytes árverezés utján a leg örvényesen bélyegzett 

1. A 123. házszám alatt 277 C] öl kiterjedésü épületes telek folyó 1870. 

augustus 12-en délelőtt 9 órakor 2000 frt kikiáltási árban, az 57. házszám 1dél ; 250,000 h 04900 Írivs nyores 
alatt 305 EI öl kiterjedésü telek a rajta levő kemény anyagból épült házzal ugyan Oráet 104 200 írtos nyate ménynek huszadrésze esett, 

2. Az 1350. és 1351. ház szám alatti épületes telkek, melyeknek területe tjávál, 10vdb4 s írt 20 dh 185 fr. 

egyenként i14 [ öl, kertjek nincsen, külön-külön folyó évi augusztus 13-án mellett. 

3. Az 1310. házszám alatti rózsa-utczában épületes telek, melynek ud- 

varterülete 110 E] öl a kerte pedig 120 E öl, folyó évi augusztus 16-an 

NEM HIVATALOS. 

Huzás 1870. augustus 15-en. 

Részvényjegyek 
érvényesek mindaddig, mig rájuk egy 

Az összeg beküldése vagy postai utánvét 

Nyereményjegyzék ingyen. 

ROTHSOCHILD és TARSA,. 
Bécs-Postgasse 4. szám. 

A. A nagyszentkirály-utcza vég szegeletén az 1851. ház szám alatti te- 

lek szom szédságában fekvő kemény anyagból épült, de még be nem végzett több 

szobából álló ház szám nélküli nagy ház és udvar, melynek udvar területe 3286 1 

öl, a kerté pedig 800 C1 öl, a hely szinén kijelölendett határidőben folyó év 

5. Venni szándékozó köteles a kikiáltási árr 100/, bánatpénzül a birói 

kiküldött kezébe letenni, mely a kissebbségbe maradottnak az árverés bevégez- 

tével azonnal vissza adatik , mig ellenben a vevő által letett bánatpénz a leve 

-
 
-
 

; 

6. Az egyenes ágbeli örökösök bánatpénz nélkül árverezhetnek, és pe- 

dig az örökségbeli részesedésük mértékéhez képest, mi 3000 o. frtba állittatik meg, 

ellenben a Nagy Katalin és Nagy Terézia, Kis Györgyné két eldalágbeli öröő- 

kösök az egyenes ágbeli örökösökre megállitott 3000 frt öszvegből rájok szál- 

-
 

7. A többet igérő köteles a vételár hasonfelét az árverés bevégeztével 

rögtön a törvényszéki biztos kezébe készpénzül befizetni, mibe a bánatpénz is 

be fog tudatni; a más hason fele részét pedig köteles az árverés n
apjától számitandó 

60 nap alatt a városi törvényszékhez befizetni, hogy az elárverezett öss
zes telkek- 

ből bejövendő vételár felerésze távol levő k. k. Kiss Károlina illetőlsége ben- 

tartásával, az örökösök között részesedésük mértékéhez képest leendő fölosztása 

végett az árverező biztos által a tömeggondnok kezébe adandó, a szentkirály- 

utczai épülő félben lévő nagy szegletház vételárának 2-ik hason fele
részét pedig 

-
 

I kerek franczia kivonat-asztal 24 személyre 

1 
; frt 8, 10, 12, 15-20. 

Mindennemü nád-szék 1 db frt 2 21/,, 3-51],. 

melyből a hagyaték, átruházasi dij, és netaláni hátrálék, adók és költségek leve- 

natván, a felesleg az örökösöknek leendő kiosztás végett távollevő k. k. Kiss 1 készület 16 Kanapé székkel, Ripsből frt 

8. Ha vásárló a vétel árát a kijelölt határidó alatt be nem fizetné, az ál- 1 készület 1 Kanapé, ő szék, 2 Fanteuil 

tala megvásárolt telek az ő költségére és kárára ujabban el fogárvereztetni s a I készü ; 
. . ; 2 Z z1 szület 1 k „6.8 k 4 Chaffeux 2 

netaláni károsodás a már befizetni kelletett bánatpénz a vételár fele részéből kesztle anapé zék, 

1 Bordure Garniture frt 250. 

befizetése után válik, mikor is a telek megvásárlásáról szólló átadási okiratot 1 Diván, gradl-, bőr- vagy ripsből frt 17, 

1 Ottomán rips- vagy Gobetin frt 50-70. 
; b 1 Dormeuse frt 50-70. 

10. A vevő a megvásárolt telek utáni adókat és terheket 1870. juliuss 
mindennemü, a bebutorozáshoz szükséges in- 

góságok legnagyobb választékban találhatók. 

vétellel teljesittetnek. 

Butorok 
a jó hirben álló butorbazárban, 

Pest, régi posta-utcza 8. sz. a. 
Jótállás mellett a legjutányosabb árak. 
pár 1-ajtós Chiffoner frt 45-60. 

pár 2-ajtós , finom faragvánnyal frf 
80, 100--120. 

pár ágy frt 30, 36, 40, 45-50. 
fin. faragvánnyal 70, 75, 80-120. 

db 1-ajtós mosdó-szekrény frt 15-17. 
2 a „frt 20, 24, 30-40. 
db éjjeli-szekrényke frt 7, 9, 12, 15-830. 
kerek franczia kivonat-asztal 12 személyre 

frt 20. 
kerek franczia kivonat-asztal 16 személyre 

frt 25. 

frt 365-46. 
Salon-asztal frt 15, 20, 24-40. 

Iró-asztal frt 15, 20, 25 280. 

üÜlő-butorok: 

65-80. 

Ripsből frt. 105-130. 

Fauteil, ripsból frt 155-180 - (obe- 
ln- és selyemben 40 frttal drágább = 

24, 30, 40, 45. 

A fentjegyzett darabokon kivül még 

idéki megrendelések kivánatra után- 

A csomagolás legolcsóbbau számittatik. 

öppodi A. V. és 
Ellenberger C. 

Nyomtatja Imreh Sándor Maros-Vásárhelytt, az ev. ref, főiskola gyorssajtóján 1870.


